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DECLARATIA COMISIEI PRIVIND DECIZIA PRIVIND PROGRAMUL SPECIFIC

Articolul 14 alineatul (6) Clauza privind absenta avizului

,, Comisia subliniaza ca invocarea in mod sistematic a articolului 5 alineatul (4) al doilea paragraf
litera (b) este contrara literei si spiritului Regulamentului 182/2011 (JO L 55 din 28.2.2011, p. 13).
Recurgerea la aceasta dispozitie trebuie sa raspunda unei nevoi specifice de a se indeparta de la
regula de principiu potrivit careia, in cazul in care nu se emite niciun aviz, Comisia poate adopta
un proiect de act de punere in aplicare. Deoarece reprezinta o exceptie de la regula generala
stabilita la articolul 5 alineatul (4), recurgerea la al doilea paragraf litera (b) nu poate fi
consideratd pur si simplu ca fiind o «putere discretionara» a legiuitorului, ci trebuie interpretata in
mod restrictiv si, prin urmare, trebuie justificata. Comisia ia nota de acordul la care au ajuns
Parlamentul European si Consiliul cu privire la recurgerea la aceasta dispozitie, insa regreta ca o

Justificare in acest sens nu este reflectata intr-un considerent.”

DECLARATIA POLONIEI

Egalitatea intre femei si barbati este consacrata ca drept fundamental 1n tratatele Uniunii Europene.
Polonia asigura egalitatea intre femei si barbati in cadrul stabilit prin sistemul juridic national
polonez, in conformitate cu instrumentele obligatorii la nivel international privind drepturile
omului, si in cadrul stabilit de valorile si principiile fundamentale ale Uniunii Europene. Din aceste
motive, termenul ,,gen” (gender), astfel cum apare in formularile care 1l cuprind, va fi interpretat de
Polonia in sensul egalitdtii dintre femei si barbati in conformitate cu articolul 8 din TFUE.
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